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9 MODIFICACION Y TEXTO REFUNDIDO DEL CONTRATO

6 PARA LA DISPCSICION DE LAS AGUAS SERVIDAS DE ANTOFAGASTA
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o EMPRESA CONCESIONARIA DE SERVICIOS SANITARIOS S.A.
10 ECONSSA CHILE S.A. ANTES DENOMINADA ESSAN S.A.
11 V
12 Y
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14 BAYESA S.A.
15 ANTES DENOMINADA BAYESA-BIWATER AGUAS Y ECOLOGIA S A.

16
17
18

19

28 EN SANTIAGO DE CHILE, a primero de Febrero de dos mil once, ante mi, NANCY DE LA

2 FUENTE HERNANDEZ, Abogada, Titular de la Notaria PUblica niimero treinta y siete, con

22 oficioc en Paseo Huérfanos mil ciento diecisiete, oficina mil catorce, comparecen:

23 EMPRESA CONCESIONARIA DE SERVICIOS SANITARIOS S.A., ECONSSA CHILE

248.A., en adelante denominada indistintamente como ECONSSA S.A. 0 ECONSSA, rol

23 anico tributario nimero noventa y seis millones quinientos setenta y nueve mil

28 cuatrocientos diez guién siete, sociedad del giro de su denominacion, representada por

27 Gabriel Mateo Caldes Contreras, chileno, casado, administrador publico, cédula de

28 identidad nimero seis millones diecinueve mil veintiocho guién tres, ambos domiciliados en

29 calle Monjitas niimero trescientos noventa y dos, Oficina mil tres, Piso diez, e la comuna y

30

ciudad de Santiago, y BAYESA S.A | en adelante denominada indistintamente como _

Econssa Chile S.A. - Bayesa S.A. i f:":
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BAYESA S.A. o BAYESA, rol Gnico tributario nimero noventa y seis millones setecientos
seis mil doscientos veinte guidn cero, representada por los sefiores don Andrés Ernesto
Callejas Bravo, chileno, contador auditor, casado, cédula nacional de identidad nimero
seis millones doscientos cuarenta y fres mil doscientos doce guidn ocho y don Martin Roy
Greenhalgh, ingiés, ingeniero, casado, cédula de extranjeria nimero veintid()s millones
trece mil veintiséis guidn seis, todos domiciliados en Joagquin Montero niimero tres mil,
cuarto piso, comuna de Vitacura, todos mayores de edad, quienes acreditaron sus

identidades con las cédulas antes mencionadas y exponen: CLAUSULA PRIMERA:

ANTECEDENTES DEL CONTRATO: Por escritura publica de fecha primero de

Septiembre de mil novecientos noventa y cuatro, otorgada ante el Notario de Antofagasta
don Luis Horacio Chavez Zambrano, ESSAN S.A. -hoy ECONSSA S A.-y BAYESASA
‘cel_ebraron un contrato para la Disposicion Final de las Aguas Servidas de Antofagasta, en
adelante también “el contrato”, en virtud del cual ECONSSA S.A. encarg6 la disposicion
final de las aguas servidas de Antofagasta a BAYESA S.A., la que a su vez aceptod dicho
encargo, obligandose a cumplirlo en las condiciones establecidas en el contrato,
acordando las partes ademas, la comercializacion de las aguas sarvidas a que se refiere

dicho instrumento. CLAUSULA SEGUNDA: Modificaciones al contrato.- El contrato a que

se refiere la clausula anterior ha sufride las modificaciones que constan en los instrumento
que a continuacion se detallan: A) Escritura pablica de fecha veintiséis de Marzo de mil
novecientos noventa y seis, ante el Notario de Antofagasta don Vicante Castillo Fernandez,
en la cual se establecid que seria responsabilidad de BAYESA S A. efectuar las
inversiones en obras y ejecutar los trabajos de mantenimiento necesarios para que lalinea
de impulsion y la red de distribucién del sistema de comercializacién de las aguas operasen
eficientemente, incluyendo expresamente el reemplazo y/o mejoramiento de la linea de
impulsién entre los recintos denominados Planta de Tratamiento y Estanque Grandon,
asumiendo BAYESA S_A. los costos. Ademas, se postergd altreinta y uno de Diciembre de
mil novecientos noventa y nueve la exigibilidad del pago de BAYESA S.A. a ECONSSA
S.A. por concepto de comercializacion de las aguas servidas, acordandose tambien, que el
sistema de distribucién de agua tratada deberia ser transferido por BAYESA S.A. a

ECONSSA S.A. al vencimiento del plazo del contrato en los mismos términos que |a planta



f

o

)

£

4

5

6|

~

10

!

12|

13

14;

15

16

17|

1

2

19

29

21

22

23

24

25

26

27|

28

29

30

Econssa Chile S.A. - Bayesa S.A. J ::-’i f

NANCY DE LA FUENTE

de tratamiento de aguas servidas, en conformidad a la clausula décimo séptima del
contrato. B) Escritura publica de fecha dieciséis de Enero de mil novecientos noventa y
ocho, otorgada ente el Notario de Antofagasta don Vicente Castillo Ferhéndez, gue
modificé el contrato en el sentido que BAYESA S.A. tomé y se hizo cargo de las aguas
servidas de la denominada descarga Universidad {descarga nimerc uno) y de la
disposicion final de las aguas servidas de dicha descarga, incluyendo los disefios de
ingenieria, ejecucion de obras y operacion de los sistemas, fijandose plazos y forma de
pago de estos servicios. C} Escritura publica de fecha treinta y uno de Agosto de mil
novecientbs noventa y ocho otorgada ante el Notario d= Antofagasta don Vicente Castillo
Fernandez, en virtud de la cual modificaron el articulo séptimo del contrato, en el sentido de
aumentar el plazo alli sefialado en seis meses acordando, ademas asumir en conjunto, el
financiamiento de los disefios de ejecucion de las maycres obras sefialadas en la clausula
segunda de dicha modificacion, las que se refieren a la ejecucién del Colector Interceptor
Huasco y de la Camara Limitadora de Caudal, en la interseccion de las calie Avenida
Argentina y Covadonga Vieja y a la ejecucion de un Desarenador. B} Esctitura publica de
fecha freinta de Noviembre de mil novecientos noventa y ocho, otorgada ante el Notario de
Antofagasta don Vicente Castillo Fernandez, en virtud de la cual se modificé el contrato en
cuanto amplio el plazo para el solo efecto de ejecutar las obras necesarias para poner en
funcionamiento la Descarga Universidad. E) Escritura pablica de fecha veintiséis de
Febrero de mil novecientos noventa y nueve, otorgada ante el Notario de Antofagasta don
Vicente Castillo Fernandez. Por este instrumento, las partes acordaron un nuevo aumento
del plazo convenido en virtud de la modificacién signada en forma precedente con la ietra
C). F) Escritura publica de fecha veintiséis de Noviembre de mil novecientos noventa y
nueve, otorgada ante el Notario de Antofagasta don"v'ioente Castillo Fernandez, mediante
la cual fas partes acordaron modificar la clausula segunda de la escritura de modificacion
de contrato de fecha treinta de Noviembre de mil novecientos noventa y ocho, aumentando
el plazo de ejecucidén de las obras necesarias para el saneamiento de la Descarga
Universidad. G) Acuerdo del Directorio de ECONSSA S.A. numero cero cero
cuatroftrescientos dieciséis, adoptado en sesion ordinaria nimero trescientos dieciséis,

celebrada con fecha cuatro de Junio de dos mil uno, en que se resolvid lo siguiente: Uno),
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Eliminar el Royalty variable que BAYESA S.A. paga a ECONSSA S.A. (cuatro coma nueve
cinco unidades de formnento por un mil metros cubicos igual setenta y nueve pesos el metro
cubico); Dos) Mantener el Royalty Fijo fres coma cinco ocho nueve dos unidades de
fomento por un mil metros clbicos; Tres) Traspasar la rebaja de Royalty integramente a
rebaja de tarifa sector agricola (doscientos ochenta y cinco pesos por metro cubico);
Cuatro) Refundir el contrato para el tratamiento de aguas servidas de Antofagasta y sus
modificaciones; y Cinco) Aprobar las tarifas de respaldo de uno coma cero dos metros
cubicos y la de falia en uno coma veinticinco ddlares para el proyecto L.a Negra. H)
Acuerdo del Directorio de ECONSSA S.A. nimerc cero cero cinco/trescientos cuarenta y
ocho, adoptado en sesidn ordinaria nimero trescientos cuarenta y ocho, celebrada con
facha tres de Octubre de dos mil dos, en que s2 acordo: aprobar el texto refundido,
coordinado y sistematizado del “Contrato para el Tratamiento de las Aguas Servidas de
Antofaga‘sta ti Region Chile” y facultar al sefior Gerente General de la empresa paraquelo
suscriba en representacion de ECONSSA S.A., una vez revisada por el Sistema de
Empresas Publicas. 1) Escritura plblica de fecha siete de Noviembre de dos mil siete,
otorgada ante el Notario de Santiago don Radl Ivan Perry Pefaur, mediante la cual las
partes acordaron el texto refundido, coordinado y sistematizado del "Contrato para el
Tratamiento de las Aguas Servidas de Antofagasta 1l Region Chile”. CLAUSULA
TERCERA: Por el presente instrumento, las sociedades comparecientes, representadas en
la forma sefialada, vienen en sustituir el texto del cantrato referido en la clausula primera de
este instrumento por el que se sefiala en las clausulas cuarta y siguientes. CLAUSULA
CUARTA: Como consecuencia de las diversas modificaciones introducidas al contrato,
incluidas las del presente instrumento, ECONSSA y BAYESA, representadas en la forma
dicha en la comparecencia, acuerdan el siguiente texto refundido, coordinado y

sistematizado del Contrato: TERCER TEXTO REFUNDIDO GOORDINADO Y

SISTEMATIZADO “CONTRATO PARA LA DISPOSICION FINAL DE LAS AGUAS

SERVIDAS DE ANTOFAGASTA”. TITULO I: ANTECEDENTES.- PRIMEROQO: Con el

objeto de cumplir con la normativa legal sobre tratamiento y disposicion de aguas servidas
y con las obligaciones que le impone el plan de desarrollo, ECONSSA S.A. flamé a una

licitacion internacional para la disposicién final de las aguas servidas de Antofagasta,
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Segunda Region de Chile, que de acuerdo con las Bases de la Licitacion imponen al

%]

adjudicatario la responsabilidad del saneamiento costero de la ciudad y la comercializacion

de las aguas servidas respectivas. SEGUNDO: A dicha licitacion, abierta el ocho de Abril

Y

de mil novecientos noventa y cuatro, se presentaron dos oferentes, siendo la mejor oferta,

%]

después de un estudio preliminar, la efectuada por el consorcio Biwater International

Le2]

Limited-Aguas y Ecologia S.A. En razén de lo anterior ECONSSA S A. y el mencionado

~

consorcio suscribieron ei “Contrato Preliminar para la Gestion de la Disposicidn Final de las

8%Aguas Servidas de Antofagasta”, celebrado con fecha cinco de Mayo de mil novecientos

1]

noventa y cuatro, ante el Notario de Santiago don Enrique Morgan Torres. TERCERO: En

10 ei Contrato Preliminar referido en la clausula anterior, las partes acordaron iniciar un

; W proceso de negociacién para definir las condiciones del contrato licitado, tanto en la parte

% 12relativa a la disposicién final de las aguas servidas de Antofagasta como en lo relativo a la

13 explotacion y comercializacion de las aguas servidas. En efecto, con fechas diecisiete y

M treinta y uno de Agosto de mil novecientos noventa y cuatro, los directorios de ECONSSA

195 A yde BAYESA S A, respectivamente, aprobaron los términos de esas negociacionesy

18 |a celebracion de dicho contrato. Asimismo, se deja constancia que, con fecha veintisiete
17 de Noviembre de dos mil dos, el directorioc de ECONSSA S.A. aprobé el texto refundido,

8 coordinado y sistematizado del contrato. TITULO II: LAS PARTES.- CUARTO: ECONSSA

19 S A. es la empresa de servicios sanitarios propietaria de las concesiones de recoleccion y

20 disposicion de aguas servidas de la ciudad de Antofagasta, de acuerdo al articulo primero

2

=

transitorio def Decreto con Fuerza de Ley nlimero trescientos ochenta y dos del Ministerio

2Z2de Obras Publicas del afio mil novecientos ochenta y ocho. BAYESA S.A., antes

23 denominada Bayesa-Biwater Aguas y Ecologia S.A., es una sociedad constituida por los

24 integrantes del consorcio adjudicatario de la licitacion del contrato para la disposicion final

2% de las aguas servidas de Antofagasta, Biwater International Limited y Aguas Ecologia S.A.,

2con el fin de asumir la gestion del contrato indicado TITULO Ill. OBJETO DEL

21l CONTRATO.- QUINTO: Por medio del presente instrumento, ECONSSA S.A. encarga a

28 BAYESA S.A. la disposicion final de las aguas servidas que se generen en el territorio

9 operacional de Antofagasta y en el sector de Playa Brava, cuya concesion fue adquirida por

39 Decreto del Ministerio de Obras Publicas, mil trescientos cuatro de fecha treinta y uno de
i

Ny
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Agosto de dos mil uno. Por su parte BAYESA S.A. acepta el encargo efectuado,
obligandose a cumplirlo en las condiciones que se indican en las clausulas siguientes.
Asimismo, las partes acuerdan desarrollar, en las condiciones gue se establecen mas
adelante, la comercializacion de las aguas servidas a que se refiere este contrato. TITULQ
IV. DURACION DEL CONTRATO.- SEXTO: Ei presente contrato tendra una duracion de
treinta afos, contados a partir del uno de Septiembre de mil novecientos noventa y cuatro.
Sin perjuicio de 1o anterior, todo contrato de comercializacién de aguas servidas, tratadas o
no, suscrito con tercéros y cuya vigencia exceda el plazo sefialado precedentemente,
debera ser autorizado previamente por ECONSSA S.A. y cumplido integramente por todas
las partes hasta su término, contrato que debera incluir una clausula que estipule
expresamente la facultad de ECONSSA S.A. de sustituir a BAYESA S A, en caso de
terminacién del presente Contrato, manteniéndose vigentes los derechos y obligaciones
pactados en el presente Contrato, y sus posteriores modificaciones, por lo que ECONSSA
S.A. al término de este contrato debera pagar a BAYESA S.A. el valor de la inversidn no
remunerada que se pacte entre las partes, al momento de suscribirse los respectivos
contratos con terceros de comercializacion de aguas servidas, que se encuentran vigentes
a esa fecha. TITULO V.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES.- SEPTIMO: BAYESA S A
construyd a su costo las obras descritas en el Plan de Desarrolio indicado en el Anexo Uno
del contrato sefialado en la letra | de la clausula segunda del presente instrumento.
Adicionalmente, y con el objeto de adecuar las instalaciones a los nuevos flujos y
capacidades de la ciudad de Antofagasta, durante el mes de junio del dos mil once,
Bayesa S.A. y Econssa elaboraran y acordaran un nuevo plan de desarrollo de ias
inversiones requeridas hasta el afio dos mil veinticuatro. La ejecucion de las obras sera de
responsabilidad de Bayesa, en lo que no exceda de las capacidades referidas en el plano
Numero quinientos ochenta y cuatro punto dos de fecha primero de septiembre de mil
novecientos noventa y cuatro, protocolizado bajo el nimero mil ochocientos cincuenta y
dos, las que tendrén por objeto cumplir las exigencias de cobertura de disposicion definidas
en el punto tres punto uno de las Bases Técnicas de la Licitacion. Las obras indicadas en
el nuevo pian de desarrollo que excedan de la capacidad sefialada en el plano Numero

quinientos ochenta y cuatro punto dos serén de cargo de Econssa quién decidira la
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oportunidad y pertinencia de su gjecucion, la que en todo caso sera conforme al Plan de
Desarrollo. Las Obras construidas en cumplimiento del Plan de Desarrollo seran de
propiedad de BAYESA S.A. hasta su fransferencia a ECONSSA S.A. en la forma y
oportunidad que se establecen en este contrato. Los costos de elaboracion del nuevo plan
de desarrollo, seran de cargo de las partes por mitades, y quiénes y como los elaboraran
sera convenido por ellas. En caso que se construyan nuevas obras en virtud del nuevo
Plan de Desarrollo referido precedentemente, éstas perteneceran a Bayesa y/o Econssa
S.A. dependiendo de quién las financie. En el caso de las financiadas por Econssa, éstas
seran de su propiedad, pero entregadas en comodato a Bayesa S.A. en los términos de la
clausula Décimo Sexta. Los costos de mantencion, reparacion y reemplazo de los activos
entregados en comodato seran de cargo de Ezconssa. Todos los antecedentes técnicos de
las mismas seran depositados en las oficinas de Econssa. Se entiende por antecedentes
técnicos, los planos de construccién y montaje de las obras, los antecedentes topograficos,
las memorias de calculo hidrauiico, estructuras y sléctricos, los catalogos de equipos y
demas documentos que sean necesarios para la operacién y mantenimiento posterior de
las nuevas obras. En cuanto a las obras ya construidas a esta fecha, Bayesa .se ohligaa
entregar los antecedentes técnicos de ellas que estén en su poder, actualizados a lafecha
a mas tardar el treinta de Abril dos mil once. En esta actualizacién se deberan incorporar
las Plantas Elevadoras de Aguas Servidas, sus componentes, colectores, emisario, e
inversiones, incluidas en la Planta de Tratamientos Xstrata con su impulsién, junto con los
planos de DWG. OCTAVO: BAYESA S A. se obliga a recibir el total de las aguas servidas
presentes y futuras producidas en el territorio operacional de ECONSSA S.A. en
Antofagasta y en el sector de Playa Brava, entregadas por ECONSSA S.A. en los “Puntos
de Entrega” que se indican en el Anexo Tres, y a conducirlas hasta los cuerpos receptores
finales, realizando previamente los procesos de tratamiento que fueren pertinentes para
cumplir con las “normas de calidad” y parametros definidos en el Anexo Cuatro. Por su
parte ECONSSA S.A se obliga a entregar a BAYESA S.A. la totalidad de las aguas
servidas presente y futuras descargadas por los usuarios ubicados dentro dei terriiorio
operacional de ECONSSA S.A. en la ciudad de Antofagasta y del sector de Playa Brava, y

a gjercer las acciones que sean necesarias para mantener la calidad de los afluentes a

Econssa Chile S.A. - Bayesa S.A. faey
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entregar a BAYESA S A, a lo manos, en los niveles que se incican en las Tablas tres
punto uno a tres punto nueve que se anexaron a las Bases Técnicas de licitacion del
Contrato suscrito. NOVENO: BAYESA S.A. podra disponer al mar, mediante emisario
submarino ubicado frente a Avenida Edmundo Pérez Zujovic nimero seis mil cuatrocientos
cuarenta y cuatro, Antofagasta, las aguas servidas no comercializadas, debiendo efectuar
un fratamiento pretiminar de las mismas para lograr una calidad de las aguas compatible
con las normas de Calidad incluidas en el Anexo Cuatro. DECIMO: BAYESA S.A. sera
responsable de los disefios de detalle, de la gerencia del proyecto, control de calidad y
recepcion de las nuevas obras cue se gjecuten en cumplimiento del nuevo Plan de
Desarrollo. Sin embargo, ECONSSA S.A. podra inspeccionar dichas obras. Para este
efe.cto, BAYESA S.A. nofificard a ECONSSA S.A. de las fechas de inicio y término de la
construccién de las nuevas obras. Una vez terminadas las obras ECONSSA S.A. debera
inspeccionarlas para su recepcion dentro de plazos razonables, el que no podra ser
superior a treinta dias corridos contados desde la fecha de notif cacidén. En caso de que
ECONSSA S A no efectue la inspeccion dentro del plazo sefialado, se entendera que las
cbras han sido ejecutadas a su satisfaccion, y que por ende las aprueba. En ambos casos,
ya sea que la aprobacion sea tacita o expresa, ello no significaré asumir responsabilidad
alguna por parte de ECONSSA S_A. frente a eventuales fallas en la operacion del producto
de los disefios técnicos yfo de la construccidon de las obras, nirelevara a BAYESA S A. de
la responsabilidad que contractualmente le corresponde. Estas inspecciones seran de
cargo de ECONSSA S.A. DECIMO PRIMERO: Durante la vigencia del contrato, BAYESA
S.A. sera responsable de la operacion, mantenimiento, reparacion y provision de insumos,
incluida la energia eléctrica, de las instalaciones de bombeo, de la planta de tratamiento
preliminar y del emisario submarino ubicado frente al nimero seis mil cuatrocientos
cuarenta y cuatro, de la Avenida Edmundo Pérez Zujovic, ciudad de Aniofagasta, debiendo
entregar a Econssa un programa anual de mantencion de dichas instalaciones que incluya
un catastro actualizado, tanto en versién fisica como digitalizada, de la infraestructura
ekistente. Respecto de lo anterior, las partes convienen que Econssa podra efectuar
observaciones al referido programa y catastro, las que podran ser rechazadas por Bayesa

por razones fundadas. Tanto el programa como el catastro en sus dos versiones ya
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senaladas, deberan ser presentados a ECONSSA dentro de los primeros quince dias del
mes de Marzo de cada afic. Sin perjuicio de las facultades que le asisten a Econssa en
orden a observar el referido plan, Bayesa tendra derecho a modificarlo, debiendo informar
a Econssa sobre ello. Desde el momento que se hize cargo de la planta de tratamiento
existente, BAYESA S.A. es responsable de dichas instalaciones en los términos que
establecen las Bases de la Licitacion. Asimismo BAYESA S A, se obliga, sin costo para
ECONSSA S.A. y por toda la vigencia del conirato, a la operacion y mantencién de los
8 generadores de energia instalados en cada una de las plantas elevadoras que se sefialan
en el Anexo ndmerc Uno, en cumplimiento de las normativas ambientales de descarga al
1% mar. Las partes acuerdan que la vida Gtil de los generadores es de siete afios y al término
1 de ésta, éstos seran reemplazados por ECONSSA S A., quedando BAYESA S.A. como
b !

13

ut]

propietario de los generadores que se reemplazaror. Si el reemplazo de estos equipos

debe hacerse antes de! plazo estipulado, serd de cargo de BAYESA S.A. Sin perjuicio delo

14 que se acuerda en otras clausulas del contrato, sera obligacién de Bayesa, en caso de falla

15 de estos equipos, informarla via correo electronico al Gerente de Operaciones de Econssa

16 S.A. y al Supervisor del Contrato a mas tardar dentro cel plazo de doce horas de producida

171a referida falla. Dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes a la finalizacién de las

18 faenas tendientes a reparar la falla, Bayesa S.A. debera entregar a Econssa S.A., un

18linforme escrito de las causas y de la solucién implementada. DECIMO SEGUNDO: Al

20 término del presente contrato, BAYESA S.A. debera reponer, a su cargo, la infraestructura

21 descrita en el Anexc Dos. y la totalidad de la infraestructura incorporada por BAYESA S.A.

*Zen cumplimiento del nuevo Plan de Desarrollo y que sea de cargo de Bayesa S.A.

23 conforme lo sefalado en la clausula séptima, que haya cumplido su vida (til técnica. Se

%4 consideran incluidas en esta obligacién de BAYESA S.A. la ejecucién de todas las

23 reposiciones de infraestructura y equipos que cumplan su vida Gt dentro de los tres afios

28 siguientes al término del contrato, de forma tal de asegurar la continuidad de! servicio

2N durante este periodo posterior al contrato. Dicha vida tit sera definida al terminar el

28 contrato por un técnico elegido de comin acuerdo por las partes. Sin perjuicio de lo

M anterior, las partes acuerdan que durante el primer semestre del afio dos mii once,

30

BAYESA y ECONSSA confeccionaran el Plan de Desarrollo referido en ia clausula Séptimé
! A
9 A
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relativo a las inversiones necesarias para adecuar las instalaciones y equipos existentes a
las nuevas necesidades y flujos de la ciudad de Antofagasta, todo en fos términos referidos
en la clausula Séptima del presente contrato. BAYESA S A. implementara a mas tardar el
primero de julio de dos mil once, un sistema de medicion de flujos de agua en las Plantas
Elevadoras de Aguas Servidas “Pinares” y “Tocopilla”. DECIMO TERCERO: Para los
efectos de lo estipulado en la cldusula Octavo anterior, ECONSSA S.A. cede y transfiere a
titulo gratuito la propiedad de las aguas servidas generadas en Antofagasta y en el sector
de Playa Brava a Bayesa S.A. por todo el perindo de duracién del presente contrato sin
perjuicio de los sefialado en el articulo décimo noveno. En consecuencia, la totalidad de las
aguas servidas a que se refiere el Anexo Cinco de este contrato y las del sector de Playa
Brava, deberan ser necesariamente entregadas a BAYESA S.A. estando expresamente
prohibido a ECONSSA S.A. utilizarlas y desviarlas para un fin diferente al acordado. Lo
anterior es sin perjuicio de lo establecido en el contrato suscrito con fecha treinta y uno de
Julio de dos mil entre ECONSSA S.A., BAYESA S.A. y la Asaciacion de Automovilistas de
Antofagasta. DECIMO CUARTO: ECONSSA S A. deberé realizar a su costa lareparacion y
mantenimiento, incluyendo ia limpieza, de la parte del sistema de recoleccion de aguas
servidas, consistente en colectores e interceptores, en orden a conservar el sistema
requerido en buenas condiciones, tanic los da sﬁ propiedad como los construidos por
BAYESA S.A. Sera obligacion de BAYESA S A informar oportunamente a ECONSSA S.A.,
todo hecho relevante que dificulte o entorpezza [a labor que le ha sido encomendada,
debiendo proporcionar toda la informacién o antecedente que la respalde. Para tales
efectos, sera obligacion de Bayesa, en caso de cualquier falla del sistema de disposicion
de aguas servidas objeto de este contrato informarla via correo electrénico al Gerente de
Operaciones de Econssa S.A. y al Supervisor de Contrato a mas tardar dentro del plazo de
doce horas de producida la referida falia. Dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes a
la finalizacién de las faenas tendientes a reparar la falla, Bayesa S.A. debera entregar a
Econssa S.A., un informe escrito de las causas de la falla y de la solucion implementada.
Toda la infraestructura existente que BAYESA S_A. quisiera utilizar para la conduccion de
las aguas servidas de su responsabilidad a los puntos de disposicion final, requerira

autorizacién expresa de ECONSSA.S A. para su uso. Seran de cargo de BAYESA S.A.

10



Econssa Chile S.A. - Bayesa S.A.

f

-

it ]

B

th

[=/]

=~

fe]

w

10

11

12

13

14

15

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Nataria
S NANCY DE LA FUENTE

todos los costos de disefio y construccion que demande 12 adaptacion dé lainfraestructura
existente para tal fin, asi como tambiéen seréan de su cargo IQS disefios y costos de obras si
se requieren aumento de capacidad. Las reparaciones y méntenimiento posterior seran de
cargo de ECONSSA S.A. DECIMO QUINTO: ECONSSA S.A.pagaraa BAYESAS. A una
tarifa por los servicios descritos precedenterente por los montos y en la oportunidad que
se sefiala en el titulo Sexto de este contrato. DECIMO SEXTO: ECONSSA S.A. hace
entrega a BAYESA S.A. atitulo gratuito, por todo el periodé de vigencia del contrato, de las
instalaciones existentes descritas en e! Anexo Dos, requeiridas para el cumplimiento del
objetivo de este contrato. DECIMO SEPTIMO: El servicio deésuministro aterceros de aguas
servidas tratadas en la Planta de Tratamiento de Aguas Serividas existente, incluso cuando
ésta sea rehabilitada o ampliada en su capacidad, es fesponsabi[idad exclusiva de
BAYESA S.A. por toda la vigencia del contrato. BAYESA S.A. restituira la planta de
tratamiento de aguas servidas existentes al término del contrato, en las condiciones que
hoy se encuentra o en condiciones de funcionamiento sila ha reparado, salvo el desgaste

y deterioro normal que significue su uso durante el periodo del contrato. Los suministros a

8 terceros seran siempre a ttulo oneroso. DECIMO OCjAVO: BAYESA S.A. podra

comercializar las aguas servidas, tratadas o no, Iibremegnte con terceros, pagando a
ECONSSA S.A. una suma fija de seis coma cero ocho nuéve dos Unidades de Fomento
por cada un mil metros ctibicos de venta. Sin perjuicio de lo anterior, podra pactarse una
suma inferior a la indicada precedentemente, previa autorizécién por escrito de ECONSSA
S.A,, indicandose la suma a pagar por cada un mil metroés cuibicos de venta. Con todo,
BAYESA S.A. tendra la obligacion de remiitir copia de Io$ contratos que suscriba y de
informar a ECONSSA S.A. los clientes a los cuales abastece y las condiciones de precioy
caudal comercializado, con una periodicidad trimestral. En este sentido, ECONSSA S.A, se
compromete a realizar sus mejores esfuerzcs para facilitariy contribuir é la concrecion de
dichos nuevos negocios, particularmente en lo que dice felacién con participar junto a
BAYESA S.A. en las inversicnes necesarias para materiailizar dichos nuevos negocios.
Asimismo las partes acuerdan que en todos los nuevos con:tratos Yy o negocigs que celebre
Bayesa y que excedan la vigencia del presente contrato, requerira la autorizacion expresa y

por escrito de Econssa y se debera incorporar una clausula en la cual se deje constancia
: ARt
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que el continuador del mismo, en reemplazo de Bayesa S.A. serd Econssa S.A. o quien
ella designe y que las condiciones pactadas seran las mismas que se hayan convenido
para Bayesa S.A. Las partes acuerdan reservar, por tdda la vigencia del contrato, la
cantidad de cincuenta y un mil metros cubicos mensuales, para su comercializacién con et
sector agricola de la comuna de Antofagasta, con la |. Municipaiidad de Antofagasta y con
la llustre Municipalidad de Mejillones, en la medida que existan redes de distribucién de
aguas tratadas extendidas hasta esta Gltima comuna, en base a una tarifa preferencial de
once coma ocho dos uno seis Unidades de Fomento mas LV.A., por cada mil metros
cubicos. La tarifa precedentemente indicada, sélo es aplicable a aquellas ventas de aguas
servidas tratadas o no, que sean distribuidas a través de las redes de distribucién
entregadas por ECONSSA S A, a BAYESA S A., como parte dai contrato original de fecha
primero de Septiembre de mil novecientos noventa y cuatro. Cen todo, para el evento que
sea necesario consiruir nuevas redes de distribucion de aguas servidas para satisfacer
necesidades, tanto de las Municipalidades de Antofagasta a Mejillones como al sector
agricola, BAYESA S.A. podra convenir libremente los precios a cobrar sobre las ventas de
aguas servidas fratadas o no, referidas a estas redes de distribucion, pagando a ESSAN
S.A. las sumas de dinero por metros cubicos establecidas precedentemente. Con todo,
Bayesa se reserva el derecho a no vender agua a los usuarios indicados precedentemente
que no cumplan los requerimientos sanitarios, sin ulterior responsabilidad para Econssa.
DECIMO NOVENO: BAYESA S.A. pagard a ECONSSA S.A., una tarifa por las aguas
servidas cuando éstas sean comercializadas. El monto y la opertunidad de pago de la tarifa
sera la que se sefiala en el Titulo Sexto de éste contrato. TITULO VI: MODALIDADES DE
PAGO DE LOS SERVICIOS.- VIGESIMO: ECONSSA S A. pagara a BAYESA S.A. una
tarifa por los servicios prestados en virtud de este contrato que se compone de los
siguientes elementos: UNO.- Un cargo fijo mensual, de tres mil trescientas cincuenta y seis
coma tres siete uno siete Unidades de Fomento durante los ciento cincuenta primero
meses a partir de Enero de mil novecientos noventa y cinco, estos es, hasta el mes de
Junio de dos mil siete inclusive. DOS .- Un cargo fijo mensual de setecientos ocho coma
tres tres tres tres Unidades de Fomento a partir de Enero de mil novecientos noventa y

cinco y hasta el término de éste contrato. Sin embargo, para el caso de operar la

12
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=9

devolucion de las instalaciones referidas en el articulo transitorio del presente contrato, el

e

costo fijo mensual antes sefialado serd de cuatrocientas cuarenta y dos coma mil

(2]

cuatrocientas treinta y dos Unidades de Fomentc a contar del mes siguiente al de la

F-Y

restitucion de dichas instalaciones TRES - Un cargo variable mensual, a partir de Enero de

[+)]

mil novecientos noventa y seis y durante toda la vigencia del contrato, que se obtendra de

o

multiplicar el volumen clé aguas servidas recibido por BAYESA S.A en el puntoindicado en

el Anexo Tres de este contrato, durante el mes respectivo, por cero coma seis ¢inco ¢inco

=]

cera cinco unidades de fomento por cada un mil metros ctbicos. Sin embargo, para el caso

k=]

de operar la devolucion de las instalaciones referidas en el articulo transitorio del presente

19 contrato, el cargo variable mensual antes sefialado se obtendra de multiplicar el volumen

1 de aguas servidas recibido por BAYESA S.A en el punto indicado en el Anexo Tres de este

12 contrato, durante el mes respectivo, por cero coma cuatro mil trescientas sesenta y nueve

13 Unidades de Fomento por cada un mil metros ctbicos a contar del mes siguiente al de la

14 restitucion de dichas instalaciones. En todo caso, ECONSSA S.A. asegura a BAYESASA.

15 para este contrato un caudal minimo medio mensual de ochocientos mil metros cubicos.

16 Para realizar las mediciones para la aplicacion del cargo variable, BAYESA S.A. debera

mantener dos sistemas de medicién de caudal y volumen aguas arriba de la Planta de

18 Tratamiento cuye error de precision no deberé excader el dos por ciento del volumen total

1% medido. Los costas de reposicion y mantenimiento de los sistemas de medicién seran de

20 cargo de BAYESA S.A. a quién debera también calibrar y certificar los medidores y el

Y sistema de medicion con una periodicidad de doce meses a través de un ente

22 independiente reconocido por la Superintendencia de Servicios Sanitarios o el Instituto

23 Nacional de Normalizacién. El volumen mensual de aguas servidas se calculara a través

24 de la suma de los volimenes registrados en ambos sistemas de medicién tomando en

2

[4,]

consideracién ta lectura del primer dia de cada mes. VIGESIMO PRIMERO: Las tarifas que

25 ECONSSA S.A. debera pagar a BAYESA S.A. ccmo consecuencia de la prestacién del

27 servicio de disposicion, deberan ser pagadas de la siguiente forma. a) El cargo fijo mensual

28 signado con el niimero uno de la clausula anterior se pagara dentro de los primeros cinco

29 dias del mes siguiente a la correspondiente mensualidad. b) El cargo fijo mensual signado

30 por el numero dos de la clausula anterior, se pagara dentro de los primeros veinticinco dias

Ry
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del mes siguiente a la correspondients mensualidad. ¢} El cargo variable mensual se
pagara dentro de los primeros veinticinco dias del mes siguiente al que se presta el
servicio. VIGESIMO SEGUNDO: Para efecto del pago de las tarifas indicadas en la
clausula anterior, BAYESA S.A. facturara a ECONSSA S_A. los montos correspondientes, a
lo menos, quince dias antes de la fecha estipulada para la solucidon de la misma.
VlGESIMO TERCEROQ: Sin perjuicio de lo indicado en la cldusula Bécimo Octava del
presente contrato, las partes dejan constancia de las siguientes tarifas ya acordadas: UNQ)
Una suma fija de cuatro coma cero ocho nueve dos Unidades de Fomento por cada un mil
metros cubicos de agua industrial suministrada a Noranda Chile Limitada, con un tope de
setenta litros por segundo. Lo que exceda de este caudal tendra el tratamiento indicado en
el nimero siguiente; DOS) Una suma fija de cinco coma cinco ccho nueve dos Unidades
de Fomento por cada un mil metros cibicos de agua industrial suministrada a terceros que
se alimenten def Sistema de impuisior; construido para Noranda Chile Limitada u otras
empresas gue se encuentren el sector denominado La Negra, ciudad de Antofagasta, y
que requieran de dicha agua; TRES) Una suma fija de seis coma tres tres nueve dos
Unidades de Fomento por cada un mil metros cubicos de agua industrial suministrada a
CODELCO Mejitlones, en el contexto de la proyactada fundicion de cobre que CODELCO
CHILE instalara en |a ciudad de Mejillocnes. Los valores anteriores se aplicaran sobre los
volimenes minimos sefialados a coniinuacién o sobre los metros clbicos realmente
vendidos si estos son superiores a los minimos sefialados. Se exceptia a BAYESA S.A.
del pago de cualquier suma fija o variable a Econssa S.A., por conicepto de las ventas a
agricultores y municipalidades acogidas a la tarifa preferencial sefialada en la clausula
Décimo Octava. BAYESA S.A. asegura a todo evento a ECONSSA SA. la
comercializaciéon de los siguientes voliimenas minimos: Noventa y un mil novecientos
ochenta metros clbicos por mes, equivalente a treinta y cinco litros por segundo, desde el
uno de Enero de dos mil cinco hasta el primero de Septiembre de dos mil veinticuatro. Se
deja establecido que, para el calculo del valor a pagar por el caudal minimo asegurado, se
hara sobre la suma fija mas baja, es decir, sobre cuatro coma cero ocho nueve dos
Unidades de Fomento. VIGESIMO CUARTO: BAYESA S.A. pagara a ECONSSA S A. el

monto que corresponda segun lo seffalado en la clausula anterior, dentro de los diez

14
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—

primeros dias del mes subsiguiente al gue se haya comercializado el agua. VIGESIMO

2 QUINTO: Para efectos del pago de la tarifa indicada en la cldusula anterior, BAYESAS A,

(9]

informara por escrito a ECONSSA S.A. del volumen mensual de agua comercializada,

o

dentro de los primeros quince dias del mes siguiente al que se presto el servicio. Con esa

on

informacion ECONSSA S A facturara a BAYESA S A. el monto que corresponda segun o

1]

sefialado en la clausula vigésimo tercera, a lo menos quince dias antes de la fecha

-~y

estipulada para la solucién de ia misma. En atencién a lo anterior, las partes acuerdan

jox]

expresamente que ECONSSA S.A., con la finalidad de ejercer un control sobre el contrato,

w

tendra la facuitad de re.visar el libro del Impuesto al Valor Agregado. Sin perjuicio de lo

1

o]

anterior, BAYESA S.A. se obliga a enviar a ECONSSA S.A., una relacion de la facturacion

i dentro del quinto dia de prestado el servicio. VIGESIMO SEXTO: En caso que la

1~ 12 Supetintendencia de Servicios Sanitarios modificare el plan de desarrolio descrito en el

13 Anexo Uno de este contrato de acuerdo con lo establecido en el articulo cincuenta y ocho

14 del Decreto con Fuerza de Ley Ministerio de Obras Publicas, nimero trescientos ochenta 'y

15 dosfochenta y ocho, BAYESA S.A. debera asumir dicha modificacion. En el evento que

18 dicha modificacién represente un aumento de costos para BAYESA S.A, las partes podran

1T acordar las medidas necesarias para neufralizar dicho efecto, a través de una

18 renegociacion de las tarifas convenidas en este contrato. Asimismo, BAYESA S.A. o

19 ECONSSA S.A. deberan solicitar fa revision del contrato, cuando cambios enia legislacion

20 vigente, cambios estructurales en los flujos de aguas servidas indicadas en el Anexo Cinco

21 de este contrato o en las condiciones de dacion del servicio, hagan necesaria una

22 modificacion sustancial del programa de desarrollo descrito en el Anexo Uno o en los

23 costos de operacion que no resulten neutros para los resultados del contrato. A faita de

24 acuerdo entre las partes sera competencia del arbitro resolver la cuestion; ello, sin perjuicio

25 de la obligacién de BAYESA S.A. de ejecutar las obligaciones que la presente clausula le

28 impone. No sera aplicable esta disposicion ante cambios que pudieran afectar la

2 comercializaciéon de las aguas servidas. TITULC VIl PROPIEDAD DE LAS

28 INSTALACIONES Y DE LAS AGUAS SERVIDAS, VIGESIMO SEPTIMO: BAYESA S A.

29 sera propietaria y usara de las obras que construya, pero debera transferirlas gratuitamente

30

a ECONSSA S.A. a los veinte afios contados desde su puesta en explotacion y, en todo
.'-\‘\ K ‘
!e i
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caso, al término del presente contrato. BAYESA S.A. continuara, también a titulo gratuito,
usandolas hasta el fin del mismo, en ta forma que se indica en la clausula siguiente. Lo
anterior es sin perjuicio de lo estipulédo en el contrato suscrito con facha veintitrés de
Noviembre de dos mil uno ante el Notario de Antofagasta don Vicente Castillo Fernandez,
entre ECONSSA S.A. y BAYESA S.A. relativo al servicio de abastecimiento de agua
industrial al sector “La Negra” de Antofagasta y del derecho de primera opcion de compra
que a favor de ECONSSA S A. se pactd en ese mismo instrumeﬁto. VIGESIMO OCTAVO:
Del mismo modo, ECONSSA S A, hace entrega a BAYESA S.A., atitulo gratﬁito, portoda
la duracion de este contrato, de las instalacioneé de su propiedad que son necesarias para
el desarrolio de fa disposicién de aguas servidas y la planta de tratamiento existente en las
condiciones en que se encuentran, con sus terrenos e instalaciones anexas, los que seran
usados por BAYESA S.A. para los fines conducentes al mejor cumplimiento de este
contrato. Las obras necesarias para este fin son las indicadas en las Bases de la Licitacion
y. @ lo menos, las sefialadas en el Anexo Dos del presente instrumento y el nuevo plan de
desarrolio. VIGESIMO NOVENO: Cualquier obra de infraestructura, mantenimiento o
reparacion de la planta de tratamiento o de las obras de recoleccién de aguas servidas
serd responsabilidad de BAYESA S.A, la que podra ejecutarla directamente o por
cualquier persona natural o juridica que se encuentre inscrita en los registros de
contratistas de ECONSSA S A. o del Ministerio de Obras Publicas, sea que realicen dichos
trabajos en calidad de contratista o subcontratista. Dicho requisito sera sélo exigible para
trabajos que excedan las un mil Unidades de Fomento. Tratandose de cbras de un valor
inferior, BAYESA S.A. solo debera comunicar por escrito a ECONSSA S.A. dicha
circunstancia, individualizando debidamente al contratista o subcontratista. TRIGESIMO:
Las aguas servidas, a partir de los puntos de entrega definidos en el Anexo Tres, seran de
propiedad de BAYESA S.A., sin perjuicio del derecho de ECONSSA S A. de recibir la tarifa
convenida en este contrato. TITULO VIll. CONTROL DEL SERVICIO. TRIGESIMO
PRIMERO: ECONSSA S.A. controlara la gestion encomendada a BAYESA S.A., através
de la calidad del servicic de disposicic’m de las aguas servidas asi coro el desarrollo y
mantenimiento de la infraestructura. El control de la gestion encomendada se gjecutara de

la siguiente forma; A) Supervisor delcontrato: ECONSSA S.A. nombrara un supervisor del

16
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contrato, quien la representara ante BAYESA S.A. y tendra las siguientes facultades de
fiscalizacién: uno) Controlar el cumplimiento de la calidad del servicie contratado,

basandose en los infprmes trimestrales y anuales entregados por BAYESA SA.

Y

respaldados por el monitoreo de las variables de calidad descritos en Anexo Cuatro,

reservandose el derecho de tomar muestras y efectuar controles adicionales si lo estima

Le;]

necesario, con carge a ECONSSA S A; dos) Verificar el debido cumplimiento del programa
anual de mantenimiento preventivo, establecido en la clausula Undécimo y el nuevo Plan

de Desarrollo, a objeto|de que el proceso de disposicion final de las aguas servidas de

1=}

Antofagasta opere en gptimas condiciones; tres) Solicitar a BAYESA S.A. cualquier otra

informacion, andlisis p reportes que estime necesarios para cautelar el debido

cumplimiento del contrato. El Supervisor del Contratoc podra ser asesorado por
profesionales o especialistas, pudiendo ser estos, personas naturales o juridicas. En todo
caso BAYESA S.A. debera otorgar al Supervisor del Contrato las facilidades necesarias
para que ECONSSA S A. pueda investigar denuncias o situaciones gue permitan presumir,
fundadamente, la existencia de problemas en la gestién del servicio, que, por su gravedad
18 o reiteraciéon pudieren derivar en un riesgo para la poblacién o la permanencia de la
concesion en pcder de ECONSSA S.A, sin que signifiqgue para éesta asumir
responsabilidad alguna ni releve a BAYESA S A de la responsabilidad que
contractualmente le corresponda. B) Informes.~ uno) BAYESA S.A. debera entregar a
ECONSSA S.A. informes trimestrales y un consolidado anual de su gestion dentro de los
primeros quince dias posteriores al término del periodo respectivo, conteniendo los
resultados de las mediciones de caudales y voliimenes diarios, asi como los resultados de
muestreos y analisis a las distintas etapas del proceso que permitan evaluar tanto la
gestidn desarrollada, como su evolucion en el tiempo. dos) En casos especiales, en que
BAYESA S.A. detecte alteracion en los niveles de saneamiento del litoral de Antofagasta,
BAYESA S.A. debera comunicarlo via comreo electréonico al Gerente de Operaciones de

Econssa S.A. y al Supervisor del Contrato 2 mas tardar dentro del plazo doce horas de

-]

producida la referida alteracion. Dentro de las cuarenta y ocho horas habiles siguientes ala

Li=]

finalizacion de las faenas tendientes a reparar la alteracion, Bayesa S A. debera entregara

Econssa S.A., uninforme escrito de las causas de la alteracion y la solucidon implementada
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y las medidas preventivas que mejoraran dicha condicion operativa en el futuro. Lo anterior
es sin perjuicio de las responsabilidades para BAYESA S.A,, propias de este contrato. C)
Reuniones Informativas y de coordinacién en que participaran el o los representantes de
BAYESA S.A. y el Supervisor del Contrate de ECONSSA S.A. En dichas reuniones se
analizaran los aspectos mas felevantes de la operacidn tales como situacion actual del
servicio y los requerimientos futuros. TITULO IX.- MULTAS.- TRIGESIMO SEGUNDO:
Ante el incumplimiento por parte de BAYESA.S_A_ de las obligaciones establecidas en el

Contrato, ella quedara afecta a las multas que se indican a continuacion, las que seran

. cobradas por ECONSSA S A. administrativamente, descontandolas del estado de pago

mas proximo a fa fecha en la que se establezca la procedencia de la multa y si ello no fuere
posibie se descontara de las garantias involucradas. Sin perjuicio de lo antericr y antes de
que ECONSSA S.A. pueda hacer efectiva la aplicacidn de una cualquiera de las multas,
BAYESA S.A. tendra un plazo de quince dias corridos para formular los respectivos
descargos destinados a suspender la aplicacion de la multa; recibidos los descargos,
ECONSSA S.A. procedera a su andlisis, pudiendo solicitar mas antecedentes y/o
precisiones, determinando finalmente la aplicacion o no de la muita. Establecida y aplicada
la multa por parte de ECONSSA S A, BAYESA S.A. tendra derecho a recurrir al arbitro
designado en la clausula cuadragésimo prmera de este conifrato, quien resclvera
aplicahdo las normas del juicio sumario del Titulo XI, Articulos seiscientos ochenta y
siguientes del Cadigo de Procedimiento Civil, la procedencia o no de ta multa. En contrade
la sentencia no procedera recurso alguno. En censecuencia la multa quedara a firme o
sera devuelta, y en este Gltimo caso, sélo reajustada segun ‘a variacion del indice de
Precios al Consumidor desde la fecha de su cobre, en el estade de pago mas préximo que
ECONSSA S.A. deba pagar a BAYESA S.A. y hasta su devoiucion efectiva. Todos los
honorarios y gastos que origine el arbitraje seran de cargo del perdedor del reclamo. Uno.-
Multas por interrupcién del servicio: Se entendera por interrupcion del servicio, parcial o
total, cuando se descarguen aguas servidas sin tratar, por un Fecho o culpa de BAYESA
S.A. En esta situacion se aplicara una multa de quinientas Unidades de Fomento por cada
evento; multa que no sera acumulable por cada dia en que se mantenga ei hecho que se

sanciona, salvo que su duracioén exceda las cuarenta y ocho horas, situacion en la cual
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1| seran acumulables, todo ello sin perjuicio de las eventuales multas que puedan aplicar a

2ECONSSA S A los organismos pertinentes que, también seran de cargo de BAYESA S A.

(]

en la forma establecida en el presente contrato. Sera suficiente un evento diario para

&

aplicar la multa antes indicada. En caso de reincidencia dentro de un plazo de sesenta dias

L%,

corridos, ECONSSA S A podra aplicar a BAYESA S A. una multa de ochocientas unidades

[+}]

de fomento. Se entendera por reincidencia para estos efectos, la ocurrencia de la misma

falla y en el mismo lugar dentro del periodo mencionado. Dos.- Multas por incumplimiento

=)

en la calidad del saneamiento: Ante el incumplimiento del limite maximo permitido de las

w

concentraciones de coliformes fecales, aceites y grasas establecidos en las normas del

10 Anexo Cuatro, se aplicara una muita equivalente al diez por ciento del valor del servicio por

M cargo variable definido en la clausula vigésima, nimero tres, a pagar en el mes

i 12 correspondiente por cada dia en que se registren dichos incumplimientos. La misma multa

13 se aplicara por: a) El incumplimiento de los plazos considerados en las bases de la

4 licitacion para la gestion operativa del servicio o para la construccion de la infraestructura

1

n

requerida y, b} Por la no constitucidn de dichos seguros y garantias en los plazos y

18 condiciones estipulados, o no reconstitucién de dichos seguros o garantias cuando se

ihayan hecho efectivos o hayan caducado. Tres.- Multas por atraso en la entrega de

18 informacion. Ante el incumplimiento de BAYESA S.A. de sus obligaciones de entregar

19 informacion en los términos establecidos en la clausula Undécima, Décima Catorce y

20 Trigésimo Primera, ECONSSA S.A. aplicara una multa equivalente a veinticinco Unidades

21 de Fomento por cada dia de atraso respecto a los plazos establecidos y hasta la entrega

2

Y]

efectiva de la informacién correspondiente. L.a misma multa serd aplicada ante el

23 incumplimiento de BAYESA S A_en la entrega de la informacién que, por escrito, solicite el

24 Supervisor del Contrato conforme a lo establecido en este instrumento. Cuatro.- Multas por

25 entrega de informacién falsa o manifiestamente erréonea.- Si BAYESA S.A. proporciona a

26 ECONSSA S.A. 0 a los organismos relacionados, informacion falsa o manifiestamente

27 errénea respecto de la calidad del saneamiento, volimenes y caudales, ECONSSA S A.

28 aplicard una multa de un mil unidades de fomento en cada oportunidad en que BAYESA

29 S.A. incurra en dicho incumplimiento, sin perjuicio de las eventuales multas que puedan

[«

3 aplicar a ECONSSA S.A. los organismos pertinentes, que también seran de cargo
)

de

b H
h !
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BAYESA S.A. Cinco.- Multas por incumplimiento por parte de BAYESA S.A. de lo
establecido sobre Normas Ambientales: Ante el incumplimiento por parte de BAYESA S.A.
de lo establecido sobre Normas Ambientales que signifiquen a ECONSSA S.A. la
aplicacion de sanciones por parte de los organismos fiscalizadores, se aplicard una multa a
favor de ECONSSA S.A. de cien unidades de fomento por cada incumplimiento, sin
perjuicio de [as eventuales multas que puedan aplicar a ECONSSA S.A. los organismos
pertinentes que también seran de cargo de BAYESA S.A. Las Multas aplicadas por la
Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercants, en adelante DIRECTEMAR
como consecuencia de la descarga de aguas servidas al mar, tratada o no, seran de cargo
de Bayesa S.A. No obstante ello, a contar de esta fecha y hasta el mes de Febrero de dos
mil doce, las eventuales multas que aplique tal autoridad que sean consecuencia de
descargas efectuadas hasta dicho mes de Febrero de dos mil doce y debido
exclusivamente a mantenciones programadas de las instalaciones de Bayesa S.A,
indicadas en el plan de mantencién respectivo, serén de cargo por iguales partes tanto de
Bayesa S.A. como de Econssa S.A. Toda o cualquier muitas por descargas que sean
consecuencia de otros eventos, distntos de las que se originen por mantenciones
programadas de las indicadas en el plan respective, seran de cargo exclusivo de Bayesa’
S.A. Para tal efecto, Bayesa S.A. estera obligada a informar a Econssa S5.A., dentro del
plan de mantenimiento a que se refiere este contrato, de las fechas en que se efectuaran
estas mantenciones programadas e informadas. Las multas que aplique la Directemar por
las descargas de agua servidas que se realicen a partir de Marzc de dos mil doce, como
consecuencia exclusiva de mantenciones programadas ce las instalaciones de Bayesa
S A, indicadas en el plan de mantencidn respectivo, seran de cargo exclusivo de Econssa
S.A. A contar de la fecha en gue se concluyan y entren en cparacién las obras de cargo de
ECONSSA necesarias para evitar las descargas de agua al mar que se contemplaranen el
nuevo Plan de Desarrolio a que se ha hecho mencién en la clausula Séptima, cualquier
multa que se aplique por efectuar descargas de acua al mar, sera de exclusivo cargo de
Bayesa S.A. En caso que no se hayan ejecutado dichas obras en los plazos establecidos
en el nuevo plan de desarrollo, cualquier multa que se aplique por efectuar descargas de

agua al mar, sera de exclusivo cargo de ECONSSA S A. Seis.- Multas por incumplimiento
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del programa de mantencion v del nueve plan de desarrollc de cargo de Bayesa: Ante el
incumplimiento por parte de BAYESA S A. en la entrega y ejecucion del programa de
mantenimiento estabiacido en la clausula décimo primera, se aplicara una multa a favor de
ECONSSA S A. de cien Unidades de Fornento por cada incumplimiento, sin perjuicio de las
eventuales multas que puecan aplicar a ECONSSA S.A. organismos pertinentes que
también seran de cargo de BAYESA 5.A. Las Multas establecidas en los [literales
anteriores no tendran el caracier de excluyentes, es decir, la apiicécic’m de una de ellas no
liberara a BAYESA S A. de Iz aplicacion de ofra de las multas a la que, de acuerdo con el
procedimiento establacido, se encuentre afecto. Sin desmedro de las multas sefaladas a
favor de ECONSSA S.A. a que se encontrard afecto BAYESA S.A., toda muilta que
ECONSSA S.A. haya pagado a los organismos pertinentes por incumplimiento de las
normas relativas al cantrato seran de cargo de BAYESA S A. en los términos establecidos
en el presente contrato, sin perjuicio de lo sefzlado en el literal cinco de esta clausula
respecio de las multas aplicadas por DIRECTEMAR. Por ofra parte, para el caso que las
multas aplicadas por ECONSSA S.A. a Bayesa, excedan las doce mil quinientas Unidades
de Fomento en un periodo de doce meses, ECONSSA S A, estara facultada bara poner
termino anticipado al presente contrato sin derecho a indemnizacion alguna a favor de
BAYESA S A No se consideraran para efectos de calcular este monto, solo las multas
aplicadas a ECONSSA S A. vic BAYESA S A, por DIRECTEMAR, enrazén de descargas
de aguas servidas al mar, realizadas como consecuencia de las mantenciones
programadas referidas zteriormente per algan incumplimiento referido en esta clausula.
TITULO X.- TERMINO ANTICIPADO DEL CONTRATO.- TRIGESIMO TERCERO: LA : Por
responsabilidad de BAY=SA § A, sin derecno a indemnizacion ni reemboiso: El contrato
terminara anticipadamente, sin derecho a indemnizacion alguna y sin perjuicio de hacer
efecti\_/as las garantias asstablecidas, si la labor de BAYESA S A. pusiere en evidente
peligro la condicion de concesionaria de ECONSSA S.A. por incurrir en las causales de
caducidad que contemp a el articulo veintiséis del Decreto con Fuerza de Ley nimero
trescientos ochenta y dos/ochenta y ocho del Ministerio de Obras Publicas o incurriere en
actuaciones gue, inequivocamente, pudieren ser calificadas como dolosas. Se entendera

cumplida la condicion de “poner en peligro la concesion”, cuando concurran:

Econssa Chile 5.A. - Bayesa 5 A,
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copulativamente los siguientes requisitos: uno) La aplicacién por parte de la
Superintendencia de Servicios Sanitarios a ECONSSA S.A. de mas de una sancion grave
por un hecho imputable a BAYESA S.A_ y que tenga directa relac én con el servicio
prestado por ésta; dos) Que tales sanciones se encuentren firmes o ejzcutoriadas, y tres)
Que los hechos o actos que motiven la sancion se encuentren dentro ce los sefialados en
el Articulo veintiseis de la Ley General de Servicios Sanitarios. Igualmente, se entendera
causal de termino de contrato la acumulacion de multas en la forma que establece la parte
final de [a clausula anterior del presente instrumento. El término de conrato sera notificado
a Bayesa por la Gerencia General de ECONSSA 5.A. a través de un Notario. |.B.- Por

responsabilidad de BAYESA S.A. con derecho a reembolso: sin perjuicio de lo establecido

para la causal de término anticipado anterior, ECONSSA S A. también podra poneriérmino
anticipado al contrato, por las causales que se sefialan en los literales siguientes, en cuyo
caso BAYESA S.A. podra recibir un reembolso de acuerdo a las condiciones y monto que
resulte de la aplicacién del procedimiento que mas adelante se establece: Las causales de
Término Anticipado del Contrato bajo esta modalidad seran: a) SiBAYESA S A. cayere en
insolvencia, quiebra o cesacion de pagos, salvo el caso que dicha insclvencia, quiebra o
cesacion de pagos sea consecuencia directa de incumplimiento por parte de ECONSSA
S.A. en sus obligaciones de pago que, en virtud de este contrato, le corresponda pagar a
BAYESA S.A; b) Si BAYESA S.A. no constituye o restablece las garantias de cumplimiento
dentro de los plazos fijados en este Contrato. Froducida cualquiera de las causales
establecidas en las letras precedentes, el Supervisor del Contrato notificara por escrito a
BAYESA S.A. de la causal de incumplimizgnto, a fin de que ésta, dentro de un plazo no
superior a diez dias corridos, presente por escrito y con todos los antecedentes de respaldo
que considere necesarios, sus descargos y apelacion indicando, si correspondiere, las
medidas comrectivas para subsanar el hecho. Conforme a los antecedentes entregados,
ECONSSA S A. resolvera sobre la materia y podra tomar una de las siguientes medidas:
uno) si la situacion, a juicio exclusivo de ECONSSA S A, asi lo amerita, otorgar un plazo
perentorio para que BAYESA S.A. tome las medidas correspondientes y corrija la situacion;
dos) poner término anticipado al contrato y notificar a BAYESA S A, por carta de la

Gerencia General de ECONSSA S A. a través de un Notario Publico, el acuerdo del

22
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directorio mediante el cual se pone término anticipado al contrato. En caso de término

4

anticipado del contrato, por cualquiera de las causales antes citadas, se haran efectivas las

X

garantias entregadas en virtud de este contrato. No obstante, BAYESA S.A. tendra

derecho a recibir un reembolso de acuerdo a las condiciones y monto que resulte de la

(413

aplicacién del siguiente procedimiento: a) La infraestructura consiruida por BAYESA S.A.

<23

pasara a propiedad de ECONSSA S.A., quien tomara posesion de ella y dispondra de seis

| meses para evaluar la situacion, b) Durante el mismo periodo, ECONSSA S A. evaluara los

=]

costos por concepto de dafios y perjuicios que el incumplimiento de BAYESA SA. e

[T+

ocasionare, tales como las pérdidas por ventas, diferenciales en los costos de operacion y

10 muitas a que se vea afectado ante los compromisos contraidos en relacion con el Proyecto,

11 ¢) Los montos correspondientes a las garantias que haya hecho efectivas ECONSSAS A,

' 1Zcon motivo del Término Anticipado del Contrato, cubriran parte de los dafios y perjuicios

13 ocasionados a ECONSSA S.A. y por lo tanto, serdn considerados en la determinacion del

14 monto que en definitiva se descontara; d) Para valonzar las obras construidas por BAYESA

15 S A, las reparaciones requeridas y para estimar los costos futuros de operacion,

T8 ECONSSA S.A., podra contratar los servicios de un experto. Para cancelar el valor

17 resultante a reembolsar a BAYESA S.A., ECONSSA S.A., dispondra, a contar de la fecha

18 en que se puso término anticipado al contrato, de un plazo de hasta tres afios o hasta la

19 fecha original de término del contrato si ello ocurriere primero. El hecho que ECONSSA

20 S A ponga término anticipadb al contrato, cobrando las garantias y tomando posesién de

21 |las obras construidas, no debera ni podra entenderse en ningin caso como renuncia del

22 derecho que le corresponde, para reclamar a BAYESA S A el costo de todos los dafios y

23 perjuicios que le haya ocasionado el incumplimiento del contrato por parte de ésta. ll) POR

24 RESPONSABILIDAD DE ECONSSA S.A.; BAYESA S.A. podra requerir el término

25 anticipado del contrato ante incumplimiento de ECONSSA S.A. en sus obligaciones de

%6 pagos que, en virtud de este contrato, le corresponde efectuar a BAYESA S.A.,

2T entendiéndose como tal, el no cursar los pagos a que tiene derecho BAYESA S.A,,

28 acumulandose una deuda que supere los tres meses impagos. En este evento, BAYESA

29S.A. tendra derecho a un reembolso o indemnizacion de acuerdo a lo siguiente: a)

30

ECONSSA S.A. debera compensar a BAYESA S.A. en un monto a definir por un experto

Econssa Chite 5 A, - Bayesa S A,
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nombrado de comun acuerdo, o por el arbitro en caso contrario, quien en su evaluaciéon
debera considerar los siguientes aspectos: el valor residual de las obras construidas,
conforme al nimero de afios de operacién transcurridos y el plazo fotal de duracién original
del contrato, el financiamiento asociado y los flujos esperados para el proyecto; b) las '
garantias que obren en poder de ECONSSA S.A. seran devueltas a BAYESA S A; ¢} las
obras construidas por BAYESA S.A. ingresaran al patrimonic de ECONSSA S A. en
exclusivo dominio. TRIGESIMO CUARTO:- BAYESA S A restituira [a planta de tratamiento
de aguas servidas existente al término del contrato, en las condiciones que hoy se
encuentra o en condiciones de funcionamiento si la ha reparado, salvo el desgaste y
deterioro normal que signifique su uso durante ese periodo. TITULO XI. GARANTIAS y
SEGUROS: TRIGESIMO QUINTO: BAYESA S A. responderd por los dafios o perjuicios
ocasionados a terceros por causa de actos o hechos propios, de sus dependientes o
trabajadores y debera restituir a ECONSSA S.A. el monto de las multas que pudiere
imponerle [a Superintendencia de Servicios Sanitarios en su calidad de concesionaria. En
especial, BAYESA S_A. tendra responsabilidad directa frente a terceros, en relacion con los
dafios y perjuicios que se le ocasione en el desarrollo de las actividades necesarias para la
prestacion del servicio contratade vy exclusiva respecto de las destinadas a la
comercializacién de las aguas servidas. Si por dichos dafios ¢ perjuicios cualguiera
persona ejerciere accion contra ECONSSA S.A. estz (ltima podra repetirla en contra de
BAYESA S.A., por las cantidades que en definitiva sea obligadz a pagar, mas gastos
legales y administrativos. Al respecto, ECONSSA S A. estd autorizada para descontar de
los pagos mensuales que deba efectuar a BAYESA S.A. en vitud de este contrato, la
suma a que sea condenada en el juicio respectivo mediante sentencia que cause
ejecutoria. Esta facultad solo podra ejecutarse a partr de los cinco dias siguientes a que
dicha sentencia cause ejecutoria. Notificada una demanda a ECONSSA S A | ésta debera
poneria en conocimiento de BAYESA S A, a més tardar el segundo dia habil siguiente de
recibida, de modo tal que BAYESA S.A. pueda asumir a su cargo |la defensa en el juicio, en
todas las instancias que sea procedente, sin perjuicio de reembaolsar a ECONSSA S A
cualquiera suma que ésta sea obligada a pagar. Para esfos eféctos, ECONSSA S.A. se

obliga a entregar los poderes de representacion respectivos a los abogados designados
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por BAYESA S.A., y a colaborar en la defensa del juicio. Para cubrir esta responsabilidad,

BAYESA S.A. mantendra la garantia respectiva, definida en el nimero tres de la clausula

[ )

siguiente de este contrato. BAYESA S.A. debera mantener, durante toda la vigencia det

E S

contrato las pélizas gue se indican a continuacion: Uno.- Seguro por responsabilidad civil

[4:]

con terceros, cen un riesgo asegurado no inferiar a nueve mil ciento ochenta y tres coma

o

cinco siete uno tres Unidades de Fomento. Dos.- Seguro de dafio fisico de las

-

instalaciones que opera y mantiene BAYESA S.A. por su valor de reemplazo. Dichos

=]

seguros deberan estar tomados, a mas tardar, dentro de los tres meses siguientes a la

[1+]

fecha de este contrato. Los montos respectivos seran compatibles con el objeto del seguro

1%y la eleccion del asegurador debera contar con la aprobacién de Econssa. En todo caso,

1 los seguros por dafio fisico de la totalidad de las instalaciones seran tomados en beneficio

4 12de ECONSSA S.A. y ésta concurrira a la reposicién de los activos siniestrados con los

13 aportados por el seguro. El incumplimiento de las obligaciones establecidas en este punto

14 sera sancionado ccn una multa equivalente al dos por ciento del valor del servicio a pagar

15 en el mes correspondiente, teniendo el mismo tratamiento aplicable para las multas

18 establecidas =n fa cldusula Trigésimo Segundo ce este contrato. TRIGESIMO SEXTO: Por

17 este acto, BAYESA S.A., entrega a ECONSSA S.A. las siguientes garantias: Uno.- Un

B pagaré a la v sta, por nueve mil trescientos cuarenta Unidades de Fomento, a favor de

19 ECONSSA S A. y zon una validez equivalente a la exigida por la Superintendencia de

20 Servicios Saritarios. Esta garantia tiene por objeto cautelar el cumplimiento del plan de

21 desarrollo corTespendiente, conforme a lo dispuesto por ia Superintendencia de Servicios

%2 Sanitarios, de acuerdo con lo establecido en los articulos vigésimo noveno, trigésimo

23 primero, trigésimo segundo, del Decreto niimero ciento veintiuno/ noventa y uno del

24 Ministerio de Obras Plblicas. Dos.- Un pagaré a la vista, por un mil quinientos cincuentay

23 tres unidades de “‘omento, cuya beneficiaria sera ECONSSA S A. y con una validez

28 equivalente a la exigida por la Superintendencia de Servicios Sanitarios. Esta garantia tiene

27 por objeto cauteler la calidad del servicio centratado, conforme lo dispuesto por Ia

28 Superintendencia de Servicios Sanitarias, de acuerdo con lo establecido en los articulos

29 vigésimo octavo, trigésimo, trigésimo primero y trigésimo segundo del Decreto nimero

%9 ciento veintiunc/noventa y uno del Ministerio de Obras PUblicas. Tres.- Adicicnalmente,

L
[

2 E

i
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para cautelar los intereses de ECONSSA S A. ante acciones interpuestas por terceros y el
adecuado mantenimiento de los bienes utilizados en la gestion, BAYESA S.A., entrega un
pagaré a la vista a favor de ECONSSA S A, por un monto equivalente a diez mil unidades
de fomento. Sera obligacion de Bayesa renovar los pagarés a la vista, antes referidos,
durante el mes de abril de cada afio de vigencia del presente contrato, los due seran
devueltos a Bayesa al término del presente contrato. TITULO XIl.- DOCUMENTOS
CONTRACTUALES, IMPUESTOS Y OTROS. TRIGESIMO SEPTIMO: La totalidad de las
obligaciones de las partes se encuentran establecidas en los docurrentos contractuales
que se mencionan a continuacién y que se consideran parte integrantz de este contrato:
Unoj} Texto original y Anexos -incluyendo el plano Nimero cinco mil ochocientos cuarenta y
dos que forma parte del Anexo uno- que forman el presente documento. Dos)
Madificaciones singularizadas en la cldusula segunda del presente cortrato. Tres) Contrato
preliminar de fecha cinco de Mayo de mil novecientos noventa y cuatro. Cuatro) Propuesta
presentada por BAYESA S.A. Cinco) Serie de preguntas y respuestas. Seis) Bases de la
Licitacion. El orden que lantecede es el de precedencia en caso da contradicciones,
discrepancias o inconsistencia entre los documentos antes mencionados. El documento y
sus anexos signados con el nimero Une) precedente, se protocoliza en este mismo oficio,
al final del presente Registro bajo este mismo niimero de repertorio. TRIGESIMO
OCTAVO: A todas las sumas de dinero que las partes deben paga-se reciprocamente,
deberé agregarse el impuesto al valor agregado. TRIGESIMO NOVENO: Los pagos en
unidades de fomento establecidos en el presente contrato deberan efectuarse de acuerdo
alvalor de la Unidad de Fomento del dia cinco del mes respective. Sipor cualquiera causa
deja de establecerse la Unidad de Fomento, las cantidades expresadas en esa unidad se
reajustaran desde la fecha de desaparicion de la Unidad de Fomento hasta el dia de su
pago efectivo, de acuerdo al porcentaje de variacion del indice de Precios al Consumidor o
del mecanismo de medicion de precios que la reemplace. Por pira parte, ia mora o simple
retardo en la solucion de cualquiera de las cuotas mensuales que las partes deban hacerse
reciprocamente, devengara un interés mensual equivalenie a un interés maximo
convencional para operaciones reajustables, definido en la Ley dieciocho mil diez, con el

valor de la Unidad de Fomento al dia del pago efectivo. TITULO Xlll.- MODIFICACIONES
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Notaria

“ENANCY DE LA FUENTE

o
. )
AL CONTRATO Y ARBITRAJE.- CUADRAGESIMD: Cualquier modificacion al presente

=

N

contrato, a sus plazos y, en general, cualquier rectificacion, modificacién o prorroga de la

T3]

obligacion que de este instrumento nacen, debe constar en una escritura pablica. Todo lo

4 anterior, sin perjuicic del derechc de BAYESA S.A. a renegociar tarifas en ciertos casos

[1,]

previsto en este contrato. CUADRAGESIMO PRIMERO: Para todos los efectos legales

o

derivados del presente contrato, las partes fijan como domicilio la ciudad de Santiago.
7 CUADRAGESIMO SEGUNDO: Cualquier duda o dficultad que surja entre las partes como
motivo del contrato o de sus documentos complementarios ¢ modificatorios, ya se refiera a

su interpretacion, cumplimiento, validez, terminaciér. o cualquier otra causa relacionada con

10 este confrato se resolvera mediante arbitraje, conforme al Reglamento del Centro de

) Arbitrajes de la Camara de Comercio de Santiago A.G., cuyas disposiciones constan enla

12 escritura publica de fecha diez de Diciembre de mil novecientos noventa y dos otorgada en

e

’;ﬁ”“ 13 la Notaria de Santiago de don Sergio Rodriguez Garcés, que formando parte integrante de

14 este articulo, las partes declaran conocer y aceptar. Las partes confieren mandato especial

1Yirrevocable a la Camara de Comercio de Santiage A.G. para que, a solicitud escrita de

18 cualquiera de ellas, designe el arhitro de derecho de entre los integrantes del cuerpo

17 arbitral del Centro de Arbitrajes de esa Camara. En contra de las resoluciones del arbitro

18 de derecho procederar los recursos de apelacion y casacion. Correspondera al arbitro que

19 dicté Ias resoluciones, crdenar su ejecucion. Para la ejecucion de la sentencia definitiva se

20 estara a lo que disponen sobre la materia las normzs legales vigentes. CUADRAGESIMO

2% TERCERO: El presente contrato se regird por las leyes chilenas. TITULO XIV. TRASPASO

22 DEL CONTRATO Y OTROS ACTOS RELACIONADOS. CUADRAGESIMO CUARTO: E!

23 presente contrato sera intransferible y no podra constituirse en prenda, sin perjuicio de la

24 facultad de BAYESA S.A. para enfregar en garantia los ingresos que le correspondan de

23 conformidad con el contrato. Asimismo, BAYESA 5.A. queda obligada a destinar Unica y

28 exclusivamente al cometido asignado en el contrato la totalidad de la infraestructura y

2l demas bienes e instalaciones requeridas para la correcta prestacion del servicio

28 contratado, sean éstas de su propiedad o entregados en comodato por ECONSSA S.A.

23 Queda expresamente prohibido a BAYESA S.A. celebrar actos y contratos relacionados

39 con dichos bienes e instataciones. CUADRAGESIMO QUINTO: BAYESA S.A. se obliga a

"

Ecenssa Chite 5.A. - Bayesa S.A.
f
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la ejecucion del contrato con estricta sujecion a las disposiciones del presente instrumento
y a las establecidas en los documentos de la licitacion y en la Normativa y Documentacion
que la integra, comprometiéndose a aportar todos los elementos o recursos requeridos
para su adecuado desarrollo, asi como las gestiones que resulten necesarias para tal
efecto. Las obligaciones que en virtud de este instrumento asume BAYESA S.A. no se
interpretaran restrictivamente v, por lo tanto, incluiran todos los recursos y acciones
necesarias para desarrollar la gestién que se encomienda, todo ello de acuerdo con los
demas antecedentes que la integran. ARTICULO TRANSITORIO: Primero: Segun
sentencia definitiva dictada en juicio arbitral caratulado "AGUAS DE ANTOFAGASTAS.A.
con EMPRESA DE SERVICIOS SANITARIOS DE ANTOFAGASTA S.A.” seguido ante la
Sra. Juez Arbitro dofa Luz Maria Jordan Astaburuaga, de fecha veirticinco de noviembre
de dos mil ocho, y cumplase de fecha cuatro de Noviembre de dos mil diez, Econssa S.A.
fue condenada a permitir que Aguas de Antofagasta S A., titular daf derecho de explotacion
de la concesién de recoleccion de aguas servidas de la ciudad de Antofagasta explote,
opere, mantenga, conserve, repare y reponga la infraestructura gue dicha sentencia

sefiala, y para que perciba |a tarifa asociada a que la explotacién de la concesidn le da

derecho, lo cual significa entregar las instalaciones a que se refiere la sentenciayque a la
fecha no se encuentran en poder material de Aguas de Antofagasta S.A. Segundo: Que
esa infraestructura consiste en: i)La impulsion de la Planta Elevadora de Aguas Servidas
("PEAS") Zenteno, que se ubica en calle Zenteno con Avda. Anibal Pinto y descarga sus
aguas en la camara en Avda. Perez Zujovic con calle Montevidec en sentido Norte-Oriente
al Colector Edmundo Pérez Zujovic de Antofagasta; ii} La impulsion de la Planta Elevadora
de Aguas Servidas (PEAS) Sur, que se ubica en Avda. Grecia con calle Diaz Gana
(costero centro) y descarga sus aguas en una camara existente en Avda. Argentina con
calie Diaz Gana, en sentido poniente a Oriente; iii) La Planta Elevadora de Aguas Servidas
(PEAS) Zenteno, ubicada en calle Zenterio con Avda. Anibal Pinto; iv) La Planta Elevadora
de Aguas Servidas (PEAS) Sur, ubicada en Avda. Grecia con calle Diaz Gana {costero
centro) en Antofagasta; v) La Planta Elevadora de Aguas Servides (PEAS) Las Rocas, que
se ubica en calle el Yodo esquina N. Tirado; y vi) La Planta Elevadora de Aguas Servidas

(PEAS) Norte, ubicada en calle Artesania esquina Edmundo Pérez Zujovic. Tercero: Que
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Econssa Chile S.A. - Bayesa SA. [ ad

Notaria
CANCY DE LA FUENTE

-

por su parte mediante Ordinario nimero cuatro mil cuatrocientos once de fecha catorce de -

Jy*)

Diciembre de dos mil diez, la Superintendencia de Servicios Sanitarios informa que, entre

[ ]

otros, Econssa S.A. debe considerar las instalaciones referidas en el considerando

o

precedente, como parte de la etapa de recoleccion de aguas servidas, quedandc como

[4,]

integrantes de la disposicion solo tas Plantes Elevadoras de Aguas Servidas denominadas

Loy ]

“Pinares” y “Tecopilla®, con sus respectivas impulsiones. Cuarto: Que atendido lo anteriory

=y

conforme lo acordado en la clausula Vigésima nimero dos y tres del presente contrato,

Bayesa se obliga incandicionalmente y a solo requerimiento escrito de Econssa a entregar

[1e]

en un plazo de quince dias, a Econssa, tales instalaciones, con todos sus instrumentales,

0 manuales y demas e'ementos necesarios para su operacion. Quinto: Durante el tiempo

1que medie entre la celebracién del presente contrato, y hasta que se materialice el

2 requerimientc y entrega referidos en esta clausula, Bayesa continuara siendo la anica

3 responsable de la explotacidn, operacién, mantencion, conservacion, reparacion, y

+n

reposicion de la infraestructura sefialada, todo en los términos del presente contrato.

8Sexto: Solo una vez eniregada materiaimenie la infraestructura sefalada; tendra

8 aplicacién la parte final del nimero dos y tres de la clausula Vigésima del presente contrato

7| es decir la disminucion de la tarifa en su componente de cargo fijo. Séptimo: Las partes

8 dejan constancia que la transferencia de la infraestructura antes indicada es sin costo

9 alguno para Econssa, y solo significara los ajustes de precio referidos en la clausula

20 Vigésima del presente contrato. PERSONERIAS: La personeria de don GABRIEL MATEO

21| CALDES CONTRERAS, para actuar en representacion de ECONSSA S A consta en la

escritura pablica de fecha veintidos de Septiembre de dos mil seis, otorgada ante la Notario
de Santiago, dofia Nancy de la Fuente Hernandez, y del acuerdo de su Directorio nimero
cero cero cinco / cuatrocientos setenta y siete, adoptado en la sesion nimero cuatrocientos
setenta y siete celebrada el veinticinco de Enero dos mil once, cﬂya reduccion a escritura
publica se otorgé el treinta y uno de Enero de dos mil once ante el Notario de Santiago don
Alberto Moz6 Aguilar. La personeria de los sefiores don Andrés Ernesto Callejas Bravoy
de don Martin Roy Greenhalgh para representar a BAYESA S A consta de las escrituras

pUblicas de fechas treinta de Enero de des mil cuatro otorgada ante la Notario de Santiago

doRa Antonieta Mendoza Escalas; de veinte de Octubre de dos mil cinco otorgada ante:

29 {172\
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Ulises Aburto Spitzer, Suplente del Notario Titular don Rauil Perry Pefaur; y de cuatro de
junio de dos mil uno otorgada ante Maria Loreto Zaldivar Grass, Suplente del Notario
Titular Patricio Zaldivar Mackenna, respectivamente; escrituras todas que no se insertan
por ser conocidas de las partes y del Notario que autoriza.- La presente escritura ha sido

extendida conforme a la minuta redactada por el abogado Ignacio Vargas Mesa.; En

/

3

comprobante y previa lectura firman los comparecientes.- Se da copia. Doy fe.- ;’;

REPERTORION® Q¢ ¢ - 201, ~

Gabriel Mateo Caldes Contreras
p.p- EMPRESA CONCESIONARIA DE SERVYICIOS SANITARIOS S.A.,
ECONSSA CHILE S)A,
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PROGRAMA DE DESARROLLO DE L.AS DBRAS

RELACIONADAS CON EL CONTRATO ESSAN - BAYESA

GENERAL :

Las obras se agrupan en cinco aclividadades principales :

- Construecivn y Maodificacibn de Colectores

- Construccidn de Fstaciones de Bomben

- Construccion de una Planta de Tratamiento Prelimingr y del Emisario Submorino

- Repacacion Je ta Plania de Tratamiento de Aguas Servidas y Construccian de Nuevas Etapas de efla.
- Red de Distribucidn de Aguas Servidas Tratadas

El programa y su desairollo dentro de fos plazos previstos hr sido acordado con ESSAN 5.A. y razores
téenicas, amtienirles, de urbanismo o econdmicas pueden motivar su modificacian.

ESTRATEGIAS

a) Colectores y Emisarias

Se ha programado iniciar las obras por el Colestor Norte, accediendo a una opinidn estratégica de Essan
que 0a tiene incidencia critica en el desarroflo general de fas obras Esta decision puede ser modificads
previo acucrdo de las partes sin alterar el ¢spirit del contrato.

Por las mishms razonss se ha propramado coma etepz finat o emizario.

5 Bayesa estima que nuevos criterios aconsejan cambios en 1 secuencia del Plan de Desarrollo, propendra
modificaciones de este programa, mantenicndo los flujos minimos anuales sin variacidn, Essan debera
gprobar previanente estas modificaciones.

1) Planta de Vrammsicente de Agnas Servidas ¥ Red de Distribucion

Se procedera a repararla y a habilitar las etapas daitadas en concosdancia con las necesidades de venta de
apua servida tratada

Se habilitard vna primera capacidad de tratamiento de 70 ltsfsey en {0s primeros fres aftos det contrajo
basada en ura estratepia de venias 2 un precio de USS 0.60 por m3 de agua vendida lo que permitird fa
inversion y cumplic ton el compromiso de pago minimo garantizado a Essan con las ventas previstas.

Esta planta se ha proyectado para agua de calidad agricola y su desarrelio dependerd de que la actual
lepislacian s pa aplicable en este concepto. La habilitacion de la capacidad prevista en sus obras civiles y de

redes de disiribucion dependera de mas ventas o de cambios en la calidad de s aguas que deba disponerse
al mar.
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ANEXO N° §

Se incluyen en las paginas siguienes, los flujos y proporciones por descargas de aguas
servidas sobre los cuales se basa el Plan de Desarrollo de este Contrato.

Se indican ademds las caracteristicas fisico-quimicas de las aguas servidas, segéin
descargas, que determinan la situacién actual en la cindad de Antofagasta.




TABLA No 1

VOLUMEN AGUAS SERVIDAS

ANO M3/3K0
1994 11.606.266
1995 11,870,947
1996 12.157.699
1997 12,448,579
1998 12.743.654
1999 13.042.992
2000 13.346.640
2001 13.679.578
2002 14.017.354
2003 ©14.360.045
2004 14.707.709
2005 15,060,442
2008 15.454.445
2007 15.847.828
- 2008 16.251.225
2009 16.664.890
2010 17,089,085
2011 17.54C.390
2012 18,007,613
2013 18.479.070
2014 18,967,083
2015 19.467,984
2016 19.97%,261
2017 19,974,261
2018 19.975.261
2019 19,975,261
2020 19.975.261
2021 19.973.261
2922 19.973.261
2023 19.972,261
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CARACTERITACION DE LAS AUUAS SEAYIDAS O LREOTAGAS A
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TARMCTERILACION DR LAS AGUAS SIRYIDAS OF ARTORAGAS'H
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CARACTIRILACIOL 1B LAS hGUAS SBAVIDAS D3 ARTOLAGASTA
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CARACYERIZACION D& LAS AGUAS SERYIBRS OF ARTOPAGASIA ’
Kotar fot walfernldad se indican todos 1¢a pardartres sedidor ep alyune de o3
punLo: de guestres de Astofaqasts, par fd qUe apareces qeeuadves sia spforractdn

]IDIR!IFJCAEID! HORSTRA | DESTARGA 2* &) RDA1R |
---------------------------------------- L Rt R e L T T L] L T ranpupuruuy U
uxcm P 1320093 | esfi1292 | @brineaz | 2000bi92 | 0410492 |
---------------------------------------- l--------..i----------e-------.-...|----—wn-l--~-------|
[nm boothos | vedS ] 8048 | 3500 | 09,30 §
---------------------------------------- L e NP ey QU
lﬂkicsn oIk 1 resé ) 1esh ] IRge | IRee |
----------------------------------- -----.J---.-_——....Q.---------}--u--.....--|-.----.---—-;--—-------+
{mm t1/3) { 6§10 § i { §6.5 | TR
----------------------------- e e N S S Uy
1 ‘ oL £.83 .15
Teaperatuca iy il.e 5.1 .8
Conduetividad a 25 *C uifca 1149 1114
Claruvros /i el } 1659 ne PERE] 254%
$ulfates 1371 304 144 481
[Berera Tatal il ¢alyl 928 1384
DBOS gl 18 30 83 1431 288
Boo 19/1 §11 HE [ 73] 647
0o 1gfl 1.5 1.9

Ritrégeno total Kjeldahl ity 11,98 £3.49 £1.40 112,79
Fitrdqene Aasgiacs! 19tk 1 1t.4¢ £1.8¢

Fésfaro rotal 1glt 1] 8,85 .15 1.1}
Calcio 19/l Cs 118.7 ith.8
fagaesio } g/t Hy .3 B
Bore /1B $.1%

Cadale - - il od .9t of. 81
Cing . 1gf04 §.18 .1
Eobee wdi Cu .87 - 0.1)
Crono 1/l er .81 .01
Hierre 1yl e .9 1.1
Flugr TR 8.5 8.3%
Kamganeso 19/1 Ha 0.84 §.01
Rereerio 19/l He W, 081 0,901
Plowo 1!l e 0.0} <§.91
felenia 1/l e 9,003 5. 004
Sodio 19/1 Ra 1358 1368
latasio [T i 11
Coliforees fotales FHF/L00x) . 1961 3. 10007
Collferaes lecales INP10te] 1.900?

S§ifdos Totafer 2 185 °C 5952 $156

fijes 51N § 169

Volitilan m £9%

Sélidos Disumitos 113 5 0B

Tijas Pt £138

?ni&ttles LIEBY] [33]

Sé1idos sospendides a $33°C il 128 13} 1] 11

Pijns gl 13 X} i 11

Yelit{les [ETRN 87 e il 13%

Aceiter § granas 11 185 {1 .

Clanuro il e <305 0,15

Arsenien ifl 11 [T §.4913 8.0 845
Datergeates 1;[ ShAK- 1.5} L.00

[ R L EE T P O br-asvraaan L L L U S U +




TA B E A 5.8,

CARACIERLIACION DE LAS AGUAS SEAYIOAS DE MFCFACASTA
Xota: Por nolforuldad se fodican todos los pardnetras xsdidey ra alguoo de for

i puntes d¢ muestreo 4o Antolzgasta, por lo que spareces recuddros sie iglerzacidan
e R L Lt L ¥
it | . N.MH TI.A!M!HIN .
y B e Y T e frmmmmmmm e prre e +
JLHLCACI0N KUBSTRA ATLUERTE ;rwuu m.ums BILUSATE  JEFLEZAFR [mumg
" SSD PRIN SEI 111 LIREAD HO CLD!AUO}CLORRDO
O L LT R fmmmm e o O ¥
i {15-Ray-91 }1! -Yor-9} ln -Rav-31 111 -Ras-42 i!l Kov-92 llS Hov-31 iil -Xov-92 |
L T T [ L BT e S e T LTy r [}
i : I ; §1:00 1 1149 1 1 | 1389 1 t0a45 ; 18 |
o L T L Lo [ I L e L Puvmcusmrea b A Povvmurueon [
I8 }OIMeD ) 19 1 1nco 1 8L 1 EXED | eg ) ixce |
i- ----------------------------- [ R pasnranvman (R TP Frrmemra e [ bmecmacesan pmwrcamasan +
¥ i | 3.4 .01 19,9 | 0.4 | 9.8 ! §3.0 | 0.5 |
---------------- B T T T LTy D R R SLETT RPN PEEY PP
: B.21 _ 1
mura i 3.1 1.8 .
ctividad 4 25 '€ uSice I
1] (TR 09 §1% 118 118
f
o 19/1 334 8 3] [} e I3
4 xg/d 111{) n
i 13/l
frie total Kiebdabl 15/l t
froe hro2iacal g/l B
lu ttel gfl |
_mu tatalat mestamil | 4800 §.EEBT 1R8] A I PES 113 | <
braen Jecalea ¥EPFIR0a] 1.0E+18 1.150+87 102485 L3RRS D, BReDE 5. Q8194 «
8 aales 3 20 0l
I fespend & 185°C * 19/l i %
. xglt b3 e
14/l 4 14
xgtt M
191 £o
2q/1 ks .
lq.’l SMH- ‘




s LA 22

HUESYREOS (5 CLORUROS B LR R3D

[ e TR [ T A AL AR L LR L L R R LR S ] brue—nmu=—= L1
{Huertrs 57 | Ubleacidn [tlerusos)
| | | [ttt
fomareduanan T T YL T bavemam-= »
| 1 }Costanets - talama | 540

! i [¢oatasery - 81 Cobre | ey
] 3 {Castaners - Pazaquay | 10 |
} 4 |Eqelger ~ Paraguay { 10|
| § 1Bonilts - [rarrazaval | L |
| 1 }Bonilia - Abate Holiaa (al B dr 832 Tco.} i 149 |
| 1 {Banilia - Ple. Portuqal [al A de 3. Riquelme) | 118 |
| 4 11, Riquelee - I} Rohle [ 158
| 4 }6. dremida - Thrade ! 1R |
| it jtostantta - Tlrads Poyuse |
! i1 ¥, hqulree C.0 - e, otz I 100 |
| 12 |Banilla - Yorlz ] ¥e3t|
| 13 10, la Cavolica - Patria Yieja ! 158 |
| it I$as Trancizes - Aqua Yieja {Caliche| | tin

| Is |Coatanera - Artesania i 158 |
[ pG. hvepida - Korla j 08 ]
| N jB1 Yode - hriesania [N EL
{18 . {EL etle - Itartazaral It s
{ 19 |Iquique - falana | 18
| %  fsie Ieaecises - £, Lay Oelicias |14 .
] H 121 Tedo - huuire i 14§
| 2} |[Trarrataval - G. Avenida | 34 |
] - [hzufre - Costazers | 169 |
b |tquique - Xlo de Janeiro | 14
[ {tiradoe - Pje. Lay Recas {ndy zbaje del B} Vode)| | 340 }
| H3 [G. Avemida - P. Coties | LEM |
t ] feoailla ~ Faraodalo i 1H |
| I |®. hguirge B - Artesanis RN
PN (B hqulrre €. - Tirade Pooe |
R Jrrammvmmus s re s auas e, T L LT [ EEEEEEPE ¥

.




l
DOCUMENTO M- _

tREPEFiTOFHO No
ANEXDO N 4 )

]\:iurmus de Calidad aplicables n este Contrate

Este contrato se regivd en general por las normas de 1a legislacién chilena que se detallan 2n este znexo. Sin
embargo, se han cstablecido usos y practicas que regulan los valores que on & se indican y que son las
sighientes : :

Eflente al mar:

El contralo prevé entregar las apras al mar después de realizado un tralamiento preliminar que consta de
dos operaciones :

L Paser las aguas a través de una malla de 0.6 cm por lado y cuyo objete es ¢ retiro da fas bolsas
plasticas, palos, algadones, animales ¥ .en general, cuerpas exstmios que schrepasen esa dimension.

H. Efiminar la casi totalidad de las grasas para evitar su postericr gresencia fioiznde en ef ngua.,

Este Iratamiento ha sido |2 base del tarifade acordado por las pactes parn las apuas dispuestas a traves del
cmisario al mar, :

Manta rjc'tl‘r:u:lmicnlo e /\;-;u:ts Servidus

S¢ ha previsto £l rratamiento ?n la Planta de existeme y sus amphiaciones para cotregar aguas con fines
agricolas como lo determinan fas nornas clilenas a esta fecha.

Normas Chilenas Vipenles

Se incluye a continuacion up listado de fa normativa vigente,

Maodificrcioncs =t los supuestos del Contritlo

Si por decisiones de la Autoridad, competenic o no, o por modificacidn de Ias normas legales vigentes o
por sequirimientos distintos de los que se indican en los dos primeros pirrafos de esle Aunexa, fuese
necesario modificar el teatamiento de 3y agms o las plsnlas mismas, s¢ considerard para fines
contraciuales que ha habido una inodificaciaa de las condiciones de dacian del servicia.




NORMATIVA V_GENTE

La nermativa relevante en gue debe enmarcarse la gestidn
de los servicios sanitarios, es la gue se resefia a continuacicn,
pudiendo "los interesados seolicitar los textos respectivos
directamente en las cficinas de ESSAN S_A.

- Ley General de Servicios Sanitarios, Decreto con Fusrza de Lay
N2 382 de 1898%, del Ministerio de Obras Pdblicas, modificado por
el articulo 13 de la Ley N2 1HB.88%, por el inciso 28 del
articuleo 20 y los artfculos 24 v 26 de la Ley N2 18.902, por el
articuleg 12 de la Ley N9 18.986 y pecr el articulo 12 de la Ley
19.046. Por decreto del Ministerio de Obras Pdblicas N2 121 de
1991,  se aprobd el reglamento de concesiones de servicios
. piblicos sanitarios.

Fija la normativa para la operacién de los prestadores de
servicios sanitarios, las condicicones para la dacién de los
servicios y el régimen de concesiones aplicable al Sector.

- Ley que crea ESSAN S.A., N2 18.885 de 1989. TFaculta al Estado
para desarrollar actividades empresariales en materia de agua
potable y alcantarillado y disporie la constituciodn de ESSAN 5.4,

- Ley de Tarifas, Decreto con Fuerza de Ley N2 70 de 1988, del
Ministerio de Obras Pliblicas, modificado por el articulo 24 de
la Ley N2 18.902, por el articule 22 de la Ley 18.986 v por el
articule 22 de la Ley N2 19.0456. Reglamentada por el Decreto
N2 453 de 1989, del Ministeric de ZEcoconomia, Fomenteo ¥y
Reconstruccidn, medificado por los decretos del mismo Ministerio
Neg 66 de 1990 y 499 de 1992.

Establece las bases meltodoldgicas y los procedindentos para la
determinacion y fijacioén de las tarifas de agua potable y
alcantarillado de aguas servidas y el sistema de aportes de
financiamiento aplicable a la conexidén de nuevos usuarios.

- Decretn de Tarifas de ESSAN S5.A., N2 375 del 25 de actubhre de
1990, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccisn.

Establece las férmulas tarifarias a aplicar p&Era la

determinacidn de los cobrous a efectuar por ESSAN S.2A. a sus
usuarios por los servicios de agua petable y de alcantarillado

de aguas servidas.




Ley de Subsidios a 1los Consumidores de Escasaz Recursos, NE
18.778, maodificada por el articulo 3 de la Ley 18.89% y por la
Ley Ng 1%.089 y reglameniada por el Decreto N2 529 de 1991, del
Ministerio de Hacienda. R

Considera la creacidén de un fondo de cargo fiscal, destinado al
pago de subsidios al consumo de agua potable y al servicio de
alcantarillade de aguas serxvidas, focalizado a Ios usuarios de
menores recurseos, a fin de facilitarles el aceeso a un nivel
minimo de servicio.

Ley de la Superintendencla de Servicios Sanjtarips,. N2 18.902,
modificada por el articule 34 de la Ley N2 18.959.

Crea un organismo dependiente del Presidente ds la Repidblica,
normative vy fiscalizador del sector, responsable del sstudio y
aprobacion de la tarifas a cobrar por los servicios y contralor
del cumplimiento de la npormativa de la calidad del servicio
entregado a los usuarleos y de operacidn de los prestadores.

Reglamento para la Prestacidn de Servicios Domiciliarios de Agua
Potable y Alcantarillado, Decrete N® 316 de 1984, del Ministeric
de Obras Publicas.

Establece los derechos y gbligaciones de los prestadores y
usuarios en relacidn con estos servicios, en forma
complementaria a las disposiciones gue sobre esta materias
contiene el D.F.L. N9 382, de 1988.

Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable ¥y
Alcantar:llado, Decreto N2 267 de 1380, del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, complementado por el Manual de Normas
Técnicas para la Realizacién de las Instalaciones de Agua
Polable y Alcantarillado, contenido en el Decreto N2 70 de 1981,
del Ministerio de Obras Piéblicas.

Regula el disefic ¥ la construccién de las conexicnes
domiciliarias y las instalaciones interiores de agua potabie y
alcantarillado. ’

Ley General de Urbanismo y Construcciones, Decreto con Fuerza
de Ley N2 458 de 1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanisnmo,
normada en sus aspectos de detalle por la OUrdenanza General de
la Ley General de Urbanismo y Construcciones, Decreto N2 47 de
1992, del mismo Ministerio.

'Fija las respcnsabilidades y condiciones generales respecto des
las construcciones y, en particular, de las instalacicnes

sanitarias.

¥
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Cédige Sanitario y Normas Chilenas de Calidad N®s 1333 Of.78,
Ne 405/1 Of. B4 y 40972 Of. B4,

El Cédigo establece las condiciones generales que deben cumplir
los servicios sanitariecs, en relacidn con la salnd phdblica. Las
normas, precisan los requisitos de calidad del agua para sus
diferentes uses, las parametros fisicos, quimicos,
bacterioldgicos y de desinfeccidn, exigidos para el agua potable
¥, los procedimientos de inspeccidn y muestreo para controlar
su calidad.

Codigo de Aguas. En lo que respecta a la declaracifn gue las
aguas son bienes nacionales de uso piblico, cuya utilizacion se
otorga a los particulares a travas de un derscho de
aprovechamiento, que permite usar y disponer de éstas y emplear
los mediocs necesarios para eijercerlo. Ademés, en concordancia
con la Ley General de Servicios Sanitarios y el Cédigo Civil,
regula la servidumbre legal de acueducto.

Ley de Neutralizacidn de Residuos Industriales, N2 3.133 de 1916
¥y su Reglamento (D3 MOP W2 351/92). Regula la descarga de
residuos liguidos industriales en colectores de aguas servidas,

Réglamento para el Control de la Contaminacidn Acuidtica, decreto
del Ministerio de Defensa Nacional - Subsecretaria de Marina —
N2 1 de 1892,

Establece el régimen de prevencidn, vigilancia y combate de la
contaminacién en las aguas de mar, puertos, rieos v lagos
sometidos a la jurisdiccicdn nacional, prcohibiendo gque en éstas
se introduzca o disponga aguas servidas sin un tratamiento gue
asegure su inocuidad.

Ley de Sociedades Andnimas, N2 18.046 de 1981, reglamentada por
el Decreto N2 587 de 1982, del Ministerio de Hacienda.

Establece el marco legal que regola el accionar de las
spciedades andnimas en =21 pais. :

Normativa sobre Inversidn Extranjera. Contenida en el Decreto
Ley N2 600 de 1974 y en los Capitulos XIV v XIX del Titule
Primero, del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
Acuerdo del Banco Central de Chile, de fecha 10 de abril de
19920.

@







